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SUPLIMENT LA DIPLOMĂ 

DIPLOMA SUPPLEMENT 
 

 

   

 

1) Acest supliment se eliberează pentru diploma Seria ............ Nr. ............ 
 This Supplement is awarded for Diploma Series ............ No .......... 

 

 

   

1. DATE DE IDENTIFICARE A TITULARULUI 
INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE DEGREE 

 Numele de naştere    Nume de căsătorie (dacă este cazul) 
 Surname(s) at birth    Family name(s) (if applicable) 
1.1.a XXXXXXX 1.1.b  
 Iniţiala tatălui  Prenumele     
 First initial of father's forename  Given name(s)     
1.2.a X 1.2.b XXXXXXXXX 
 Data naşterii (zi/lună/an)  Locul naşterii     
 Date of birth (day/month/year)  Place of birth     
1.3.a 23 02 2002 1.3.b jud. Ierusalim, Israel 
 Număr matricol Cod de identificare al studentului (CNP) Anul înmatriculării   
 Student identification number  Year of enrollment   
1.4 311150201RSL201372 60202234XXXXX 1.5 2023   
          

 

   

2. INFORMAŢII PRIVIND PROGRAMUL DE STUDII 
INFORMATION ON THE STUDY PROGRAMME 

 Denumirea calificării şi (dacă este cazul) titlul acordat (după promovarea examenului de finalizare a studiilor) 
 Name of the qualification and (if applicable) title awarded (after passing the final examination) 
2.1 Limba și literatura modernă (engleză/ franceză/ germană/ rusă/ italiană/ spaniolă) - Limba și literatura română 
 Modern Language and Literature (English/ French/ German/ Russian/ Italian/ Spanish) - Romanian Language and 

Literature  
 Modern Language and Literature (English/ French/ German/ 

Russian/ Italian/ Spanish) - Modern Language and Literature 
(English/ French/ German/ Russian/ Italian/ Spanish) 

 Specializarea/Specializările (dacă este cazul) 

 Main field(s) of study  Specialisation(s) (if applicable) 
2.2.a Limbă şi literatură 2.2.b Limba și literatura modernă (engleză/ 

franceză/ germană/ rusă/ italiană/ 
spaniolă) - Limba și literatura română 

 Language and Literature  Modern Language and Literature (English/ 
French/ German/ Russian/ Italian/ Spanish) - 
Romanian Language and Literature 

 Numele şi statutul instituţiei de învăţământ superior care 
acordă diploma (în limba română) 

 Facultatea organizatoare a examenului de 
finalizare 

 Name and status of awarding institution (in Romanian)  Faculty organizing the final examination 
2.3.a Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi, 

universitate publică acreditată 
2.3.b Facultatea de Litere 

 "Alexandru Ioan Cuza" University of Iasi - accredited 
public university 

 Faculty of Letters 

 Numele şi statutul instituţiei absolvite(dacă diferă de 2.3.a,în 
limba română) 

 Facultatea absolvită 

 Name and status of graduate institution (if different from 2.3.a, 
in Romanian) 

 Graduate faculty 

2.4.a _nu este cazul 2.4.b _nu este cazul 
 _not applicable  _not applicable 
 Limba (limbile) de studiu/ examinare   
 Language(s) of instruction/ examination   
2.5 Română / Engleză   
 Romanian / English   
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3. INFORMAŢII PRIVIND NIVELUL PROGRAMULUI DE STUDII 
INFORMATION ON THE LEVEL OF THE STUDY PROGRAMME 

 Nivelul programului de studii  Durata oficială a programului 
 Level of the study programme  Official length of programme 
3.1 Studii universitare de licenţă 3.2 3 ani 
 Bachelor studies  3 years 
 Condiţii de admitere   
 Admission requirements   
3.3  
  

 

 

  

4. INFORMAŢII PRIVIND PROGRAMUL DE STUDII ŞI REZULTATELE OBŢINUTE 
INFORMATION ON THE CONTENTS AND RESULTS GAINED 

 Forma de învăţământ  
 Form of education  
4.1 învăţământ cu frecvenţă  
 full-time education  
 Competenţele asigurate prin programul de studii  
 Learning outcomes of the programme of study  
4.2 Competențe profesionale: 

• traduce etichete 
• își menține la zi cunoștințele profesionale 
• traduce texte 
• nu se abate de la textul original 
• verifică traduceri 
• urmează un cod de conduită etică pentru activitățile de 

traducere 
• verifică text 
• își actualizează competențele lingvistice 
• utilizează dicționare 
• respectă standarde de calitate în traducere 
• respectă confidențialitatea 
• dezvoltă o strategie de traducere 
• traduce diferite tipuri de texte 
• aplică reguli de gramatică și ortografie 
• consultă surse de informare 
• înțelege materialul care urmează să fie tradus 
• furnizează informații în scris 
• stăpânește normele lingvistice 
• revizuiește traduceri 
• vorbește mai multe limbi străine 
• transcrie dialoguri 
• descrie scene 
• traduce dintr-o limbă străină 
• sintetizează informațiile 
• utilizează instrumente de localizare 
• traduce concepte lingvistice 
• îmbunătățește textele traduse 
• efectuează adaptarea cultural-lingvistică a textelor 
• analizează date 
• prezintă rapoarte privind rezultatele testelor 
• aplică cunoștințe despre comportamentul uman 
• conștientizează dimensiunea interculturală 
• păstrează sensul discursului original 
• efectuează interpretare orală între două părți 
• interpretează consecutiv limba vorbită 
• menține o dicție bună 
• respectă standardele de calitate în interpretariat 
• memorizează cantități mari de informații 
• efectuează interpretare bilaterală 
• interpretează simultan limba vorbită 
• percepe contextul atunci când interpretează 
• gestionează date în domeniul cercetării 
• îndrumă oameni 
• interacționează profesional în mediile de cercetare și 

Professional skills: 
• translates labels 
• maintains up-to-date professional knowledge 
• translates texts 
• does not deviate from the original text 
• checks translations 
• follows a code of ethical conduct for translation activities 
 
• checks text 
• updates language skills 
• uses dictionaries 
• follows quality standards in translation 
• respects confidentiality 
• develops a translation strategy 
• translates different types of texts 
• applies grammar and spelling rules 
• consults sources of information 
• understands the material to be translated 
• provides written information 
• masters linguistic rules 
• revises translations 
• speaks several languages 
• transcribes dialogues 
• describes scenes 
• translates from a foreign language 
• synthesizes information 
• uses localisation tools 
• translates linguistic concepts 
• improves translated texts 
• performs cultural-linguistic adaptation of texts 
• analyses data 
• reports on test results 
• applies knowledge of human behaviour 
• is aware of the intercultural dimension 
• preserves the meaning of the original speech 
• performs oral interpretation between two parties 
• interprets spoken language consecutively 
• maintains good diction 
• respects quality standards in interpreting 
• memorises large amounts of information 
• interprets bilaterally 
• interprets spoken language simultaneously 
• perceives context when interpreting 
• manages research data 
• mentors people 
• interacts professionally in research and professional 
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profesionale 
• efectuează cercetare științifică 
• evaluează activități de cercetare 
• gestionează drepturi de proprietate intelectuală 
• redactează lucrări științifice, academice și 

documentație tehnică 
• solicită finanțare pentru cercetare 
• gestionează cunoștințele în vederea unui impact 

strategic 
• comunică constatări științifice 
• studiază învățarea limbilor 
• desfășoară activități de cercetare la nivel 

interdisciplinar 
• sintetizează informații 
• gestionează date interoperabile si reutilizabile 

accesibile și usor de găsit 
• promovează transferul de cunoștințe 
• scrie publicații științifice 
• dezvoltă rețele profesionale cu cercetători 
• integrează dimensiunea de gen în cercetare 
• aplică metode științifice 
• diseminează rezultatele în rândul comunității științifice 
• publică lucrări de cercetare academice 
• dezvoltă software cu sursă deschisă 
• gândește în mod abstract 
• asigură managementul de proiect 
• gestionează dezvoltarea profesională personală 
• promovează inovarea deschisă în cercetare 
• gestionează publicații deschise 
• aplică principiile eticii și integrității științifice în 

activitățile de cercetare 
• promovează implicarea publicului în cercetare 
• dă dovadă de expertiză disciplinară 
• compilează documente juridice 
• utilizează traducerea asistată de calculator 
• analizează probe juridice 
• asigură consecvența traducerilor în mai multe limbi 

 
• respectă planul de lucru 
• creează definiții 
• caută în baze de date 

 
Competențe transversale: 
• gândește critic 
• gestionează timpul 
• se exprimă într-un mod creativ 
• se adresează unui public 
• îi instruiește pe ceilalți 
• evaluează în mod critic informațiile și sursele acestora 

 
Competențele profesionale specifice programului, 
aferente altor ocupații: 
• predă limbi străine 
• predă noțiuni de literatură 
• supervizează învățarea comunicării în limba străină 

 
• acordă sprijin elevilor în procesul de învățare 
• adaptează strategia didactică la abilitățile elevilor 
• evaluează progresul școlar al elevilor 
• asigură gestionarea colectivului de elevi 
• monitorizează progresele realizate în domeniul de 

specialitate 
• oferă feedback constructiv 
• distribuie teme pentru acasă 
• aplică strategii didactice 
• pregătește conținutul lecției 
• lucrează cu medii virtuale de învățare 
• dezvoltă un stil de instruire 
• promovează beneficiile lucrului în echipă în rândul 

elevilor 
• oferă materiale didactice 
• gestionează resursele utilizate în scopuri educaționale 

environments 
• conducts scientific research 
• evaluates research activities 
• manages intellectual property rights 
• writes scientific, academic and technical papers 

 
• applies for research funding 
• manages knowledge for strategic impact 

 
• communicates scientific findings 
• studies language learning 
• carries out interdisciplinary research 

 
• synthesises information 
• manages interoperable and reusable data that is 

accessible and easy to find 
• promotes knowledge transfer 
• writes scientific publications 
• develops professional networks with researchers 
• integrates gender in research 
• applies scientific methods 
• disseminates results to the scientific community 
• publishes academic research papers 
• develops open source software 
• thinks abstractly 
• provides project management 
• manages personal professional development 
• promotes open innovation in research 
• manages open publications 
• applies principles of ethics and scientific integrity in 

research activities 
• promotes public involvement in research 
• demonstrates disciplinary expertise 
• compiles legal documents 
• uses computer-assisted translation 
• analyses legal evidence 
• ensures consistency of translations into multiple 

languages 
• follows the work plan 
• creates definitions 
• searches databases 

 
Transversal skills: 
• critical thinking 
• manages time 
• expresses himself/herself creatively 
• communicates well orally 
• instructs others 
• critically evaluates information and its sources 

 
Programme-specific occupational skills related to other 
occupations: 
• teaches foreign languages 
• teaches literature 
• supervises the learning of foreign language 

communication 
• supports pupils in their learning 
• adapts the teaching strategy to pupils’ abilities 
• assesses pupils’ academic progress 
• manages the class of pupils 
• monitors progress in the subject area 

 
• provides constructive feedback 
• distributes homework 
• applies teaching strategies 
• prepares lesson content 
• works with virtual learning environments 
• develops an instructional style 
• promotes the benefits of teamwork among pupils 

 
• provides teaching materials 
• manages resources used for educational purposes 
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 Detalii privind programul absolvit(ex.: module sau unităţi de studiu), calificativele/ notele/ creditele obţinute(conform 
Registrului matricol al facultăţii, volumul nr. I /anul universitar 2023-2024) 

 Programme details (e.g. Modules or study units) and individual grades/ marks/ credits gained (according to the Faculty's 
Academic Registry, volume No. I/ academic year 2020-2021) 

4.3 
 

  

Nr. Denumirea disciplinei  2) Total ore Nota Nr. credite 
No Subject  Total No. of 

hours 
Grade No of credits 

   C L, P Sem. I Sem. II Sem. I Sem. II 
Anul I (anul universitar 2023-2024) 
Year 1 (academic year 2023-2024) 

1 Introducere în Teoria literaturii  28 14 8 - 4 - 
 Introduction to Literary Theory        

2 Introducere în Literatura comparată  28 28 6 - 5 - 
 Introduction to Comparative Literature        

3 Introducere în Lingvistică  28 14 8 - 4 - 
 Introduction to general linguistics        

4 Limbă română (I): Lexicologie şi semantică  28 28 10 - 5 - 
 Romanian language (I): Lexicology and Semantics        

5 Cultură și civilizație engleză  14 14 10 - 4 - 
  English culture and civilization        

6 Teoria și practica limbii/literaturii engleze  28 70 9 - 5 - 
 English Theory and Practice of Language and Literature        

7 Educaţie fizică  - 14 10 - 1 - 
 Physical training        

8 Introducere în scrierea academică 
Introduction to Academic Writing 

 14 - 10 - 3 - 

9 Limba engleză (sem II)  28 14 - 10 - 5 
 English language (2nd semester)        
10 Literatură engleză (sem II)  28 14 - 7 - 5 

 English literature (2nd semester)        
11 Teoria și practica limbii/literaturii engleze  28 56 - 9 - 5 

 English Theory and Practice of Language and Literature        
12 Etnologie şi folclor  28 14 - 9 - 4 

 Ethnology and Folklore        
13 Literatură română (I): Literatură veche, premodernă şi paşoptistă  28 28 - 6 - 4 

 Romanian literature (I): Old, Premodern and 48th Generation 
Literature 

       

14 Limbă romană (II): Fonetică şi dialectologie  28 28 - 10 - 4 
 Romanian language (II): Phonetics and dialectology         
15 Educaţie fizică  - 14 - 10 - 1 

 Physical training        
16 Limba latină 

Latin language 
 - 14 - 10 - 3 

3) Promovat cu media:    Total credite:   
 Average grade pass per academic year 8.55  Total ECTS: 60  

Anul II (anul universitar 2024-2025) 
Year 2 (academic year 2024-2025) 

1 Limba engleză  28 14 8 - 5 - 
 English language        

2 Literatură română (II): Marii clasici (I)  28 28 7 - 4 - 
 Romanian literature (II): Great classics (I)        

3 Literatura engleză  28 28 8 - 4 - 
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 English literature        
4 Limbă română (III): Morfologie  28 28 8 - 4 - 

 Romanian language (III): Morphology        
5 Limbă română (IV): Sintaxă  28 28 7 - 4 - 

 Romanian language (IV): Syntax        
6 Teoria și practica limbii/literaturii engleze  28 42 8 - 3 - 

 English Theory and Practice of Language and Literature)        
7 Educaţie fizică  - 14 10 - 1 - 

 Physical training        
8 Limba latină 

Latin language 
 - 14 10 - 3 - 

9 Limbă și societate engleză 
English language and society 

 14 14 10 - 3 - 

10 Limba engleză  28 14 - 9 - 4 
 English language        
11 Literatura engleză  28 14 - 10 - 4 

 English literature        
12 Limba română (V): Istoria limbii române  28 28 - 7 - 6 

 Romanian language (V): The History of Romanian language        
13 Teoria și practica limbii/ literaturii engleze  14 28 - 10 - 3 

  Theory and practice of English language/literature        
14 Literatură română (III): Marii clasici (II)  28 28 - 10 - 5 

 Romanian literature (III): Great classics (II)        
15 Literatură și arte 

Literature and arts 
 14 42 - 10 - 5 

16 Romanian literature (III): Great classics (II)  - 56 - 10 - 3 
 Specialized practice        
17 Educaţie fizică  - 14 - 10 - 1 

 Physical training        
3) Promovat cu media:    Total credite:   

 Average grade pass per academic year 8.43  Total ECTS: 60  
Anul III (anul universitar 2025-2026) 
Year 3 (academic year 2025-2026) 

1 Literatură română (IV): Poezia interbelică  28 28 6 - 5 - 
 Romanian literature (IV): Interwar poetry         

2 Limba engleză  28 14 8 - 4 - 
 English language        

3 Literatura engleză  28 14 9 - 4 - 
 English literature        

4 Literatură română (VI): Literatura română postbelică  28 28 7 - 5 - 
 Romanian literature (VI): Literature after the Second World War        

5 Limba română (VI): Istoria limbii române literare  28 28 7 - 5 - 
 Romanian Language (VI): The History of Literary Romanian        

6 Practica limbii engleze  - 56 10 - 3 - 
 English language practice        

6 Metodologia cercetării ştiinţifice şi utilizarea noilor tehnologii 
informatice 
Scientific Research Methods and Use of New Computer 
Technologies 

 14 14 10 - 4 - 

8 Limba engleză  24 14 - 8 - 5 
 English language        

9 Literatura engleză  28 14 - 8 - 4 
 English literature        
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10 Practică pentru elaborarea lucrării de licenţă  - 56 - 10 - 4 
 Research and Practice for the Bachelor Thesis        
11 Limbă, literatură şi civilizaţie românească  28 14 - 9 - 3 

 Romanian Language, Literature and Civilisation        
12 Curs opțional de limbă engleză  14 42 - 10 - 4 

 Elective courses: English language        
13 Literatură română contemporană  28 28 - 10 - 5 

 Contemporary Romanian Literature        
15 Romanistică 

Romance Linguistics 
 28 28 - 10 - 5 

3) Promovat cu media:    Total credite:   
 Average grade pass per academic year 8.43  Total ECTS: 60  

 

  

Discipline facultative din cadrul Departamentului pentru Pregătirea Personalului Didactic 
Elective disciplines within the Teaching Training Department 

Anul I (anul universitar 2023-2024) 
Year 1 (academic year 2023-2024) 

1 Psihologia educaţiei  28 28 9 - 5 - 
 Educational Psychology        

2 Pedagogie I: Fundamentele pedagogiei; Teoria şi metodologia 
curriculum-lui 

 28 28 - 9 - 5 

 Pedagogy I (The Fundamentals of Pedagogy. Curriculum Theory 
and Methodology)  

       

Anul II (anul universitar 2024-2025) 
Year 2 (academic year 2024-2025) 

3 Pedagogie II (Teoria şi metodologia instruirii. Teoria şi metodologia 
evaluării) 

 28 28 10 - 5 - 

 Pedagogy II (Instruction Theory and Methodology. Assessment 
Theory and Methodology) 

       

4 Didactica limbii şi literaturii engleze  28 28 - 7 - 5 
 Didactics of the specialisation(Specialisation: English Language and 

Literature) 
       

Anul III (anul universitar 2025-2026) 
Year 3 (academic year 2025-2026) 

5 Didactica limbii şi literaturii române  28 28 7 - 5 - 
 Didactics of the specialisation (Specialisation: Romanian Language 

and Literature) 
       

6 Practică pedagogică în învăţământul preuniversitar obligatoriu-
engleză 

 - 42 9 - 3 - 

 Teaching Practice in Compulsory Pre-university 
Education(Specialisation: Translation and Interpretation(English)) 

       

7 Practică pedagogică - română  - 36 - 9 - 2 
 Teaching Practice in Compulsory Pre-university 

Education(Specialisation: Romanian Language and Literature) 
       

8 Managementul clasei de elevi  12 12 - 9 - 3 
 Classroom Management        

9 Evaluare finală portofoliu didactic   - - - 9 - 5 
 Graduation Exam - Level 1        
10 Instruire asistată de calculator  12 12 - 8 - 2 

 Computer Assisted Training        
 

 

  

Promovat: DA 4) Media de promovare a anilor de studii/media ponderată cu puncte de credit Total credite: 

Pass: YES  Average final grade / cumulative ECTS Total ECTS 
   8.49/ 8.47 180 
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 Sistemul de notare şi, dacă sunt disponibile, informaţii privind distribuţia statistică a notelor 
 Grading scheme and, if available, grade distribution guidance 

4.4 Notarea unei discipline se face pe o scală de la 10 la 1, notele acordate fiind numere întregi; nota minimă de 
promovare este 5, iar nota maximă este 10. 

 Media minimă de promovare a anilor de studii pentru promoţia 2026 specializarea Limba şi literatura engleză - 
Limba şi literatura română este 6.21, iar media maximă este 9.95, titularul fiind clasat pe locul 5 din totalul de 25 
absolvenţi 

 The grading scale for each discipline runs from 10 to 1, all grades being integers. The lowest pass grade is 5, and the 
highest pass grade is 10. 

 The lowest average final grade of the 2026 graduates specialised in English Language and Literature - Romanian 
Language and Literature  is 6.21, and the highest grades is 9.95 , Degree Holder's ranking position: 5 out of 25 
graduates. 

 

 

  

5. INFORMAŢII SUPLIMENTARE 
ADDITIONAL INFORMATION 

 Informaţii suplimentare   Alte surse pentru obţinerea mai multor informaţii 
 Additional information   Further information sources 

5.1 - nu este cazul 5.2 Telefon: 0232-201052 
 Email: letters@uaic.ro 
 Website: https://litere.uaic.ro/ 

     
 

 

  

6. INFORMAŢII PRIVIND DREPTURILE CONFERITE DE TITLU 
INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE DEGREE 

 Acces la continuarea studiilor după promovarea examenului de finalizare 
 Access to further study 

6.1  
  
 Statutul profesional   
 Professional status   

6.2.    
    

 

 

 
 

https://litere.uaic.ro/
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7. LEGALITATEA SUPLIMENTULUI  
CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT  

      
 Funcţia Semnătura  Funcţia Semnătura 
 Position Signature  Position Signature 

 RECTOR   SECRETAR ŞEF UNIVERSITATE  
7.1 RECTOR  7.2 UNIVERSITY SENIOR SECRETARY  
      
 Prof. dr. /PhD Prof.     
 Prof. univ. dr. Tudorel TOADER   Mariana PETCU  
 DECAN   SECRETAR ŞEF FACULTATE  
7.3 DEAN  7.4 FACULTY SENIOR SECRETARY  
      
 Prof. dr. /PhD Prof.     
 Prof. univ. dr. Alexandru Arnold 

Francisc GAFTON 
  Adela SÎNGEORZAN  

      
5) Nr. şi data eliberării   Stampila sau sigiliul oficial  

 No. and date of issue   Official stamp or seal  

 ________  din  ______________     

7.5 Acest document conţine un număr de 
___ pagini. 

 7.6   

 This document contains a number of 
___ pages. 

    

      
 

 

  

  
1) Se completează de către instituţia de învăţământ superior care acordă diploma, care trebuie să verifice legalitatea tuturor înscrisurilor de pe actul de studii pe 

suplimentul la diplomă.  
1) To be filled in by the awarding higher education institution that must verify the legality of all entries in the diploma and the diploma supplement.  

2 Se va menţiona numărul total de ore pe semestru din care: numărul total de ore de curs (C), numărul total de ore de seminar (S), numărul total de ore de 
lucrări practice (LP), numărul total de ore de proiect (P), numărul total de ore de activităţi tutoriale (AT), numărul total de ore de teme de control (TC), numărul 
total de ore de activităţi asistate (AA).  

2 Total number of hours per semester, out of which: cumulated hours of courses (C), cumulated hours of seminars (S), cumulated hours of training courses (LP), 
cumulated hours of project-based hours (P), cumulated hours of tutorials (AT), cumulated hours of assignments (TC) and cumulated hours of assisted 
teaching (AA) should be mentioned here.  

3) Media anuală cu două zecimale, fără rotunjire.  

3) Annual average grade with two decimals and no rounding off. 

4) Media generală cu două zecimale, fără rotunjire. Media generală ECTS de promovare a studiilor se calculează după 
formula:(N1*C1+N2*C2+...+Nn*Cn)/(C1+C2+...+Cn), unde: N1=nota obţinută la disciplina 1; C1=nr. de credite obţinute la disciplina 1; N2=nota obţinută la 
disciplina 2; C2=nr. de credite obţinute la disciplina 2; n=nr. disciplinelor studiate la care s-a acordat notă. Notele obţinute la disciplinele facultative nu intră în 
calculul mediei. 

4) Total average grade with two decimals and no rounding off. ECTS cumulative average of successfully completed studies is to be calculated according to the 
following formula:(N1*C1+N2*C2+...+Nn*Cn)/(C1+C2+...+Cn), where N1=grade gained at discipline 1; C1=number of credits gained at discipline 1; n=number 
of disciplines having been graded. The grades on elective disciplines are not to be considered for average calculation. 

5) Se va completa de către instituţia care a asigurat şcolarizarea titularului, care va menţiona în continuare numărul de pagini pe care le conţine documentul. 

5) To be filled in by the institution having provided for the holder's enrolment which will further mention the number of pages of the document herein. 

 Suplimentul la diplomă se va redacta pe format A4 (faţă verso), se va numerota şi se va ştamplia pe fiecare pagină pe colţul din dreapta jos. 

 The Diploma Supplement written on A4 format (both side) shall be numbered and stamped on each page on the bottom right corner. 
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8. INFORMAŢII PRIVIND SISTEMUL NAŢIONAL DE ÎNVĂŢĂMÂNT 
INFORMATION ON THE NATIONAL EDUCATIONAL SYSTEM 

   

   

   

 

 

 

 

 


